
Sicherheitsdokument für Gartenschlauchwagen 

Produktbeschreibung: 

Der Gartenschlauchwagen von ECD Germany besteht aus hochwertigem Metall und ist für 

Schläuche bis zu 70 Metern Länge konzipiert. Das robuste Design mit integriertem Korb 

ermöglicht die ordentliche Aufbewahrung und den einfachen Transport von 

Gartenschläuchen. Er eignet sich hervorragend für Gartenarbeiten und erleichtert das 

Bewässerungsmanagement erheblich. 

Sicherheitsinformationen: 

1. Verwendungshinweise: 

   - Stellen Sie sicher, dass der Gartenschlauchwagen auf einer ebenen und stabilen 

Oberfläche steht, um ein ungewolltes Kippen oder Umkippen zu vermeiden. 

   - Vermeiden Sie es, den Wagen auf unebenem oder rutschigem Untergrund zu 

verwenden, um Unfälle zu verhindern. 

   - Achten Sie darauf, dass der Schlauch ordnungsgemäß auf die Trommel aufgerollt 

ist, um ein unkontrolliertes Abrollen zu vermeiden. 

2. Wartung und Pflege: 

   - Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile des Schlauchwagens auf Abnutzung oder 

Beschädigung. Ersetzen Sie beschädigte Teile umgehend, um die Sicherheit und 

Funktionstüchtigkeit zu gewährleisten. 

   - Halten Sie den Gartenschlauchwagen sauber und frei von Schmutz, um die Langlebigkeit 

des Produkts zu erhalten. 

   - Schmieren Sie bewegliche Teile bei Bedarf, um einen reibungslosen Betrieb zu 

gewährleisten. 

3. Sichere Aufbewahrung: 

   - Lagern Sie den Gartenschlauchwagen in einem trockenen und kühlen Raum, wenn 

er nicht in Gebrauch ist, um Rost und andere Wetterschäden zu vermeiden. 

   - Stellen Sie sicher, dass der Korb nicht überlastet wird, da dies die Stabilität des 

Wagens beeinträchtigen könnte. 

4. Besondere Vorsichtsmaßnahmen: 

   - Kinder sollten den Gartenschlauchwagen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen 

verwenden, um Verletzungen zu vermeiden. 

   - Verwenden Sie den Schlauchwagen nicht für andere Zwecke als für die 

vorgesehene Verwendung mit Gartenschläuchen. Eine zweckentfremdete Nutzung 

kann zu Beschädigungen oder Unfällen führen. 

   - Ziehen Sie den Schlauch nicht mit übermäßiger Kraft ab, um den Mechanismus 

nicht zu beschädigen. 

5. Achtung bei der Nutzung: 

   - Vermeiden Sie es, den Gartenschlauchwagen in der Nähe von offenen Flammen 

oder Hitzequellen zu verwenden, da dies das Material beeinträchtigen könnte. 



   - Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie den beladenen Schlauchwagen bewegen, um 

Verletzungen durch schweres Heben oder Stolpern zu verhindern. 

Bei Beachtung aller oben genannten Sicherheitsmaßnahmen können Sie den 

Gartenschlauchwagen sicher und effizient in Ihrem Garten verwenden. Im Falle von 

Unklarheiten oder Fragen zur Verwendung oder Wartung des Produkts wenden Sie sich 

bitte an den Kundendienst von ECD Germany. 

  



Safety document for garden hose reels 

Product description: 

The garden hose trolley from ECD Germany is made of high-quality metal and is designed 

for hoses up to 70 meters in length. The robust design with integrated basket enables tidy 

storage and easy transportation of garden hoses. It is ideal for gardening work and makes 

watering management much easier. 

Safety information: 

1. instructions for use: 

   - Ensure that the garden hose trolley is placed on a level and stable surface to avoid 

accidental tipping or overturning. 

   - Avoid using the trolley on uneven or slippery surfaces to prevent accidents. 

   - Ensure that the hose is properly rolled onto the reel to prevent uncontrolled unwinding. 

2. maintenance and care: 

   - Regularly check all parts of the hose reel for wear or damage. Replace damaged parts 

immediately to ensure safety and functionality. 

   - Keep the garden hose reel clean and free of dirt to maintain the longevity of the product. 

   - Lubricate moving parts as necessary to ensure smooth operation. 

3. safe storage: 

   - Store the garden hose trolley in a dry and cool room when not in use to prevent rust and 

other weather damage. 

   - Ensure that the basket is not overloaded as this could affect the stability of the trolley. 

4. special precautions: 

   - Children should only use the garden hose reel under adult supervision to avoid injury. 

   - Do not use the hose reel for purposes other than its intended use with garden hoses. 

Misuse can lead to damage or accidents. 

   - Do not pull off the hose with excessive force to avoid damaging the mechanism. 

5 Caution during use: 

   - Avoid using the garden hose reel near open flames or heat sources as this could affect the 

material. 

   - Be careful when moving the loaded hose reel to avoid injury from heavy lifting or 

tripping. 

You can use the garden hose reel safely and efficiently in your garden if you observe all the 

above safety measures. In the event of any uncertainties or questions regarding the use or 

maintenance of the product, please contact customer service at ECD Germany. 

  



Document de sécurité pour chariot dévidoir de tuyau d'arrosage 

Description du produit : 

Le chariot pour tuyaux d'arrosage de ECD Germany est fabriqué en métal de haute qualité et 

est conçu pour des tuyaux d'une longueur maximale de 70 mètres. Son design robuste avec 

panier intégré permet un rangement ordonné et un transport facile des tuyaux d'arrosage. Il 

convient parfaitement aux travaux de jardinage et facilite considérablement la gestion de 

l'arrosage. 

Informations sur la sécurité : 

1. conseils d'utilisation : 

   - Assurez-vous que le chariot dévidoir pour tuyaux d'arrosage est placé sur une surface 

plane et stable afin d'éviter qu'il ne bascule ou ne se renverse accidentellement. 

   - Évitez d'utiliser le chariot sur une surface inégale ou glissante afin d'éviter les accidents. 

   - Veillez à ce que le tuyau soit correctement enroulé sur le tambour afin d'éviter un 

déroulement incontrôlé. 

2. entretien et maintenance : 

   - Vérifiez régulièrement que toutes les pièces du chariot dévidoir ne sont pas usées ou 

endommagées. Remplacez immédiatement les pièces endommagées afin de garantir la 

sécurité et le bon fonctionnement. 

   - Maintenez le chariot dévidoir propre et exempt de saletés afin de préserver la longévité 

du produit. 

   - Lubrifiez les pièces mobiles si nécessaire pour garantir un bon fonctionnement. 

3) Rangement en toute sécurité : 

   - Rangez le chariot dévidoir pour tuyaux d'arrosage dans un endroit sec et frais lorsqu'il 

n'est pas utilisé, afin d'éviter la rouille et autres dommages dus aux intempéries. 

   - Assurez-vous que le panier n'est pas surchargé, car cela pourrait nuire à la stabilité du 

chariot. 

4) Précautions particulières : 

   - Les enfants ne doivent utiliser le chariot dévidoir pour tuyaux d'arrosage que sous la 

surveillance d'un adulte afin d'éviter toute blessure. 

   - N'utilisez pas le chariot dévidoir à d'autres fins que l'utilisation prévue avec des tuyaux 

d'arrosage. Une utilisation non conforme peut entraîner des dommages ou des accidents. 

   - Ne retirez pas le tuyau avec une force excessive afin de ne pas endommager le 

mécanisme. 

5. attention lors de l'utilisation : 

   - Évitez d'utiliser le chariot dévidoir pour tuyaux d'arrosage à proximité de flammes nues 

ou de sources de chaleur, car cela pourrait affecter le matériel. 

   - Soyez prudent lorsque vous déplacez le chariot dévidoir chargé afin d'éviter de vous 

blesser en le soulevant lourdement ou en trébuchant. 



En respectant toutes les mesures de sécurité mentionnées ci-dessus, vous pouvez utiliser le 

chariot dévidoir pour tuyaux d'arrosage de manière sûre et efficace dans votre jardin. En 

cas d'ambiguïté ou de questions concernant l'utilisation ou l'entretien du produit, veuillez 

contacter le service clientèle de ECD Germany. 

  



Documento di sicurezza per gli avvolgitubo da giardino 

Descrizione del prodotto: 

Il carrello per tubi da giardino di ECD Germany è realizzato in metallo di alta qualità ed è 

progettato per tubi fino a 70 metri di lunghezza. Il design robusto con cestino integrato 

consente di riporre in modo ordinato e di trasportare facilmente i tubi da giardino. È ideale 

per i lavori di giardinaggio e facilita la gestione dell'irrigazione. 

Informazioni sulla sicurezza: 

1. istruzioni per l'uso: 

   - Assicurarsi che il carrello portagomma sia posizionato su una superficie piana e stabile 

per evitare che si rovesci o si ribalti involontariamente. 

   - Evitare di utilizzare il carrello su superfici irregolari o scivolose per evitare incidenti. 

   - Assicurarsi che il tubo sia arrotolato correttamente sull'avvolgitore per evitare uno 

srotolamento incontrollato. 

2. manutenzione e cura: 

   - Controllare regolarmente che tutte le parti dell'avvolgitubo non siano usurate o 

danneggiate. Sostituire immediatamente le parti danneggiate per garantire sicurezza e 

funzionalità. 

   - Mantenere l'avvolgitubo pulito e privo di sporcizia per preservare la longevità del 

prodotto. 

   - Lubrificare le parti mobili, se necessario, per garantire un funzionamento regolare. 

3. conservazione sicura: 

   - Conservare il carrello portagomma in un luogo asciutto e fresco quando non viene 

utilizzato per evitare la ruggine e altri danni causati dagli agenti atmosferici. 

   - Assicurarsi che il cesto non sia sovraccarico per non compromettere la stabilità del 

carrello. 

4 Precauzioni speciali: 

   - I bambini devono utilizzare l'avvolgitubo solo sotto la supervisione di un adulto per 

evitare lesioni. 

   - Non utilizzare l'avvolgitubo per scopi diversi dall'uso previsto per i tubi da giardino. Un 

uso improprio può causare danni o incidenti. 

   - Non tirare il tubo con forza eccessiva per evitare di danneggiare il meccanismo. 

5 Attenzione durante l'uso: 

   - Evitare di utilizzare l'avvolgitubo da giardino in prossimità di fiamme libere o fonti di 

calore, poiché ciò potrebbe compromettere il materiale. 

   - Prestare attenzione quando si sposta l'avvolgitubo carico per evitare lesioni dovute al 

sollevamento di carichi pesanti o all'inciampo. 



L'avvolgitubo da giardino può essere utilizzato in modo sicuro ed efficiente se si rispettano 

tutte le misure di sicurezza indicate. In caso di dubbi o domande sull'uso o la manutenzione 

del prodotto, contattare il servizio clienti all'indirizzo ECD Germany. 

  



Documento de seguridad para enrolladores de mangueras de jardín 

Descripción del producto: 

El carro portamangueras de jardín de ECD Germany está fabricado en metal de alta calidad 

y está diseñado para mangueras de hasta 70 metros de longitud. Su diseño robusto con 

cesta integrada permite guardar las mangueras de jardín de forma ordenada y 

transportarlas fácilmente. Es ideal para trabajos de jardinería y facilita enormemente la 

gestión del riego. 

Información de seguridad: 

1. instrucciones de uso: 

   - Asegúrese de colocar el carro portamangueras de jardín sobre una superficie nivelada y 

estable para evitar que se vuelque o vuelque involuntariamente. 

   - Evite utilizar el carro en superficies irregulares o resbaladizas para evitar accidentes. 

   - Asegúrese de que la manguera está correctamente enrollada en el carrete para evitar que 

se desenrolle de forma incontrolada. 

2. mantenimiento y cuidado 

   - Revise regularmente todas las piezas del carrete portamangueras para detectar desgaste 

o daños. Sustituya inmediatamente las piezas dañadas para garantizar la seguridad y 

funcionalidad. 

   - Mantenga el carrete de manguera de jardín limpio y libre de suciedad para mantener la 

longevidad del producto. 

   - Lubrique las piezas móviles según sea necesario para garantizar un funcionamiento sin 

problemas. 

3. almacenamiento seguro: 

   - Guarde el carro portamangueras de jardín en un lugar seco y fresco cuando no lo utilice 

para evitar la oxidación y otros daños causados por la intemperie. 

   - Asegúrese de que la cesta no esté sobrecargada, ya que esto podría afectar a la 

estabilidad del carro. 

4 Precauciones especiales: 

   - Los niños sólo deben utilizar el carrete portamangueras de jardín bajo la supervisión de 

un adulto para evitar lesiones. 

   - No utilice el carrete portamangueras para fines distintos de su uso previsto con 

mangueras de jardín. El uso incorrecto puede provocar daños o accidentes. 

   - No tire de la manguera con fuerza excesiva para evitar dañar el mecanismo. 

5 Precaución de uso: 

   - Evite utilizar el carrete portamangueras de jardín cerca de llamas o fuentes de calor, ya 

que esto podría afectar al material. 

   - Tenga cuidado al mover el carrete portamangueras cargado para evitar lesiones por 

levantar objetos pesados o tropezar. 



Puede utilizar el carrete para manguera de jardín de forma segura y eficaz en su jardín si 

respeta todas las medidas de seguridad anteriores. Si tiene alguna duda o pregunta sobre el 

uso o el mantenimiento del producto, póngase en contacto con el servicio de atención al 

cliente en ECD Germany. 

  



Документ за безопасност за макари за градински маркучи 

Описание на продукта: 

Количката за градински маркуч от ECD Germany е изработена от висококачествен 

метал и е предназначена за маркучи с дължина до 70 метра. Здравата конструкция с 

вграден кош позволява подредено съхранение и лесно транспортиране на 

градинските маркучи. Тя е идеална за работа в градината и значително улеснява 

управлението на поливането. 

Информация за безопасност: 

1. инструкции за употреба: 

   - Уверете се, че количката за градински маркуч е поставена на равна и стабилна 

повърхност, за да се предотврати нейното неволно преобръщане. 

   - Избягвайте да използвате количката върху неравни или хлъзгави повърхности, за 

да предотвратите злополуки. 

   - Уверете се, че маркучът е правилно навит на макарата, за да предотвратите 

неконтролируемото му развиване. 

2. поддръжка и грижи: 

   - Редовно проверявайте всички части на макарата за маркуч за износване или 

повреда. Незабавно подменяйте повредените части, за да осигурите безопасност и 

функционалност. 

   - Поддържайте макарата за градински маркуч чиста и без замърсявания, за да 

запазите дълготрайността на продукта. 

   - Смазвайте движещите се части при необходимост, за да осигурите безпроблемна 

работа. 

3. безопасно съхранение: 

   - Съхранявайте количката за градински маркуч в сухо и хладно помещение, когато 

не я използвате, за да предотвратите появата на ръжда и други повреди от 

атмосферни влияния. 

   - Уверете се, че кошницата не е претоварена, тъй като това може да повлияе на 

стабилността на количката. 

4 Специални предпазни мерки: 

   - Децата трябва да използват макарата за градински маркуч само под наблюдението 

на възрастен, за да се избегнат наранявания. 

   - Не използвайте макарата за маркуч за цели, различни от предназначението ѝ за 

използване с градински маркучи. Неправилната употреба може да доведе до повреди 

или злополуки. 

   - Не издърпвайте маркуча с прекомерна сила, за да не повредите механизма. 

5 Внимание по време на употреба: 

   - Избягвайте да използвате макарата за градински маркуч в близост до открит огън 

или източници на топлина, тъй като това може да повлияе на материала. 



   - Бъдете внимателни, когато премествате заредената макара за маркуч, за да 

избегнете наранявания от вдигане на тежки предмети или спъване. 

Можете да използвате макарата за градински маркуч безопасно и ефективно в 

градината си, ако спазвате всички горепосочени мерки за безопасност. Ако имате 

някакви запитвания или въпроси, свързани с използването или поддръжката на 

продукта, моля, свържете се с отдела за обслужване на клиенти на ECD Germany. 

  



Bezpečnostní dokument pro navijáky zahradních hadic 

Popis produktu: 

Vozík na zahradní hadici od ECD Germany je vyroben z vysoce kvalitního kovu a je určen 

pro hadice o délce až 70 metrů. Robustní konstrukce s integrovaným košem umožňuje 

přehledné uložení a snadnou přepravu zahradních hadic. Je ideální pro zahradnické práce a 

výrazně usnadňuje správu zavlažování. 

Bezpečnostní informace: 

1. návod k použití: 

   - Ujistěte se, že je vozík na zahradní hadici umístěn na rovném a stabilním povrchu, aby se 

zabránilo jeho nechtěnému převrácení nebo převrácení. 

   - Nepoužívejte vozík na nerovném nebo kluzkém povrchu, abyste předešli nehodám. 

   - Zajistěte, aby byla hadice řádně navinuta na buben, aby nedošlo k jejímu 

nekontrolovanému odvíjení. 

2. údržba a péče: 

   - Pravidelně kontrolujte všechny části hadicového navijáku, zda nejsou opotřebované nebo 

poškozené. Poškozené díly ihned vyměňte, aby byla zajištěna bezpečnost a funkčnost. 

   - Udržujte naviják zahradní hadice čistý a bez nečistot, abyste zachovali dlouhou životnost 

výrobku. 

   - Pohyblivé části podle potřeby promazávejte, aby byl zajištěn bezproblémový provoz. 

3. bezpečné skladování: 

   - Skladujte vozík na zahradní hadici v suché a chladné místnosti, pokud jej nepoužíváte, 

abyste zabránili korozi a jinému poškození vlivem počasí. 

   - Zajistěte, aby koš nebyl přetížený, protože by to mohlo ovlivnit stabilitu vozíku. 

4 Zvláštní bezpečnostní opatření: 

   - Děti by měly používat naviják na zahradní hadici pouze pod dohledem dospělé osoby, 

aby nedošlo ke zranění. 

   - Naviják na hadici nepoužívejte k jiným účelům, než je jeho určené použití se zahradními 

hadicemi. Nesprávné použití může vést k poškození nebo nehodám. 

   - Neodtahujte hadici nadměrnou silou, aby nedošlo k poškození mechanismu. 

5 Pozor při používání: 

   - Vyvarujte se používání navijáku zahradní hadice v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů 

tepla, protože by to mohlo mít vliv na materiál. 

   - Při přemísťování naloženého navijáku na hadici buďte opatrní, aby nedošlo ke zranění v 

důsledku zvedání těžkých předmětů nebo zakopnutí. 

Pokud dodržíte všechna výše uvedená bezpečnostní opatření, můžete zahradní hadicový 

naviják používat na zahradě bezpečně a efektivně. V případě jakýchkoli dotazů nebo otázek 

týkajících se používání nebo údržby výrobku se obraťte na zákaznický servis na adrese ECD 

Germany. 



  



Sikkerhedsdokument for oprullere til haveslanger 

Beskrivelse af produktet: 

Haveslangevognen fra ECD Germany er lavet af metal i høj kvalitet og er designet til slanger 

på op til 70 meter. Det robuste design med integreret kurv giver mulighed for ryddelig 

opbevaring og nem transport af haveslanger. Den er ideel til havearbejde og gør det meget 

nemmere at styre vandingen. 

Oplysninger om sikkerhed: 

1. Brugsanvisning: 

   - Sørg for, at haveslangevognen er placeret på et plant og stabilt underlag for at undgå, at 

den tipper eller vælter utilsigtet. 

   - Undgå at bruge vognen på ujævne eller glatte overflader for at forhindre ulykker. 

   - Sørg for, at slangen er rullet korrekt op på rullen for at forhindre ukontrolleret afvikling. 

2. Vedligeholdelse og pleje: 

   - Kontrollér regelmæssigt alle dele af slangetromlen for slid eller skader. Udskift straks 

beskadigede dele for at sikre sikkerhed og funktionalitet. 

   - Hold haveslangeoprulleren ren og fri for snavs for at opretholde produktets levetid. 

   - Smør bevægelige dele efter behov for at sikre problemfri drift. 

3. Sikker opbevaring: 

   - Opbevar haveslangevognen i et tørt og køligt rum, når den ikke er i brug, for at forhindre 

rust og andre vejrskader. 

   - Sørg for, at kurven ikke er overbelastet, da det kan påvirke vognens stabilitet. 

4 Særlige forholdsregler: 

   - Børn bør kun bruge slangeoprulleren under opsyn af en voksen for at undgå skader. 

   - Brug ikke slangetromlen til andre formål end den tilsigtede brug med haveslanger. 

Misbrug kan føre til skader eller ulykker. 

   - Træk ikke slangen af med for stor kraft for at undgå at beskadige mekanismen. 

5 Forsigtighed under brug: 

   - Undgå at bruge haveslangeoprulleren i nærheden af åben ild eller varmekilder, da det 

kan påvirke materialet. 

   - Vær forsigtig, når du flytter den fyldte slangerulle for at undgå skader fra tunge løft eller 

snublen. 

Du kan bruge haveslangeoprulleren sikkert og effektivt i din have, hvis du overholder alle 

ovenstående sikkerhedsforanstaltninger. Hvis du har spørgsmål om brug eller 

vedligeholdelse af produktet, bedes du kontakte kundeservice på ECD Germany. 

  



Puutarhaletkukelojen turvallisuusasiakirja 

Tuotteen kuvaus: 

Puutarhaletkukärry ECD Germany on valmistettu korkealaatuisesta metallista, ja se on 

suunniteltu enintään 70 metrin pituisille letkuille. Tukeva rakenne, jossa on integroitu kori, 

mahdollistaa puutarhaletkujen siistin säilytyksen ja helpon kuljetuksen. Se sopii 

erinomaisesti puutarhatöihin ja helpottaa kastelun hallintaa huomattavasti. 

Turvallisuustiedot: 

1. käyttöohjeet: 

   - Varmista, että puutarhaletkukärry asetetaan tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei 

pääse kaatumaan tai kaatumaan tahattomasti. 

   - Vältä vaunun käyttöä epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla onnettomuuksien välttämiseksi. 

   - Varmista, että letku on rullattu kunnolla kelalle, jotta letku ei kelautuisi 

hallitsemattomasti. 

2. huolto ja hoito: 

   - Tarkasta säännöllisesti letkukelan kaikki osat kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda 

vaurioituneet osat välittömästi turvallisuuden ja toimivuuden varmistamiseksi. 

   - Pidä puutarhaletkukela puhtaana ja liasta vapaana tuotteen pitkäikäisyyden 

säilyttämiseksi. 

   - Voitele liikkuvat osat tarvittaessa sujuvan toiminnan varmistamiseksi. 

3. turvallinen varastointi: 

   - Säilytä puutarhaletkukärryä kuivassa ja viileässä huoneessa, kun sitä ei käytetä, jotta 

vältät ruostumisen ja muut säävauriot. 

   - Varmista, että kori ei ole ylikuormitettu, sillä se voi vaikuttaa vaunun vakauteen. 

4 Erityiset varotoimet: 

   - Lapset saavat käyttää puutarhaletkukelaa vain aikuisen valvonnassa loukkaantumisten 

välttämiseksi. 

   - Älä käytä letkukelaa muuhun kuin sen käyttötarkoitukseen puutarhaletkujen kanssa. 

Väärinkäyttö voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin. 

   - Älä vedä letkua irti liiallisella voimalla, jotta mekanismi ei vaurioidu. 

5 Varoitus käytön aikana: 

   - Vältä puutarhaletkukelan käyttöä avotulen tai lämmönlähteiden läheisyydessä, koska 

tämä voi vaikuttaa materiaaliin. 

   - Ole varovainen, kun siirrät lastattua letkukelaa, jotta vältät raskaasta nostosta tai 

kompastumisesta johtuvat vammat. 

Voit käyttää puutarhaletkukelaa turvallisesti ja tehokkaasti puutarhassasi, jos noudatat 

kaikkia edellä mainittuja turvatoimenpiteitä. Jos sinulla on kysyttävää tai kysymyksiä 

tuotteen käytöstä tai huollosta, ota yhteyttä asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany. 



  



Έγγραφο ασφαλείας για μπομπίνες σωλήνων κήπου 

Περιγραφή προϊόντος: 

Το καροτσάκι για λάστιχα κήπου από το ECD Germany είναι κατασκευασμένο από μέταλλο 

υψηλής ποιότητας και έχει σχεδιαστεί για λάστιχα μήκους έως 70 μέτρων. Ο ανθεκτικός 

σχεδιασμός με ενσωματωμένο καλάθι επιτρέπει την τακτοποιημένη αποθήκευση και την 

εύκολη μεταφορά των σωλήνων κήπου. Είναι ιδανικό για εργασίες κηπουρικής και 

διευκολύνει πολύ τη διαχείριση του ποτίσματος. 

Πληροφορίες για την ασφάλεια: 

1. οδηγίες χρήσης: 

   - Βεβαιωθείτε ότι το καροτσάκι με τους σωλήνες κήπου είναι τοποθετημένο σε επίπεδη 

και σταθερή επιφάνεια για να μην ανατραπεί ή ανατραπεί ακούσια. 

   - Αποφύγετε τη χρήση του καροτσιού σε ανώμαλες ή ολισθηρές επιφάνειες για να 

αποφύγετε ατυχήματα. 

   - Βεβαιωθείτε ότι ο εύκαμπτος σωλήνας είναι σωστά τυλιγμένος στο καρούλι για να 

αποφευχθεί το ανεξέλεγκτο ξετύλιγμα. 

2. συντήρηση και φροντίδα: 

   - Ελέγχετε τακτικά όλα τα μέρη της μπομπίνας σωλήνων για φθορά ή ζημιά. 

Αντικαταστήστε αμέσως τα εξαρτήματα που έχουν υποστεί ζημιά για να διασφαλίσετε την 

ασφάλεια και τη λειτουργικότητα. 

   - Διατηρείτε το καρούλι λάστιχου κήπου καθαρό και απαλλαγμένο από ακαθαρσίες για να 

διατηρήσετε τη μακροζωία του προϊόντος. 

   - Λιπαίνετε τα κινούμενα μέρη όπως απαιτείται για να διασφαλίσετε την ομαλή 

λειτουργία. 

3. ασφαλής αποθήκευση: 

   - Αποθηκεύστε το καροτσάκι με το λάστιχο κήπου σε στεγνό και δροσερό χώρο όταν δεν 

το χρησιμοποιείτε για να αποφύγετε τη σκουριά και άλλες καιρικές ζημιές. 

   - Βεβαιωθείτε ότι το καλάθι δεν είναι υπερφορτωμένο, καθώς αυτό θα μπορούσε να 

επηρεάσει τη σταθερότητα του καροτσιού. 

4 Ειδικές προφυλάξεις: 

   - Τα παιδιά θα πρέπει να χρησιμοποιούν το καρούλι λάστιχο κήπου μόνο υπό την 

επίβλεψη ενηλίκων για την αποφυγή τραυματισμών. 

   - Μην χρησιμοποιείτε το καρούλι λάστιχου για σκοπούς άλλους από την προβλεπόμενη 

χρήση του με λάστιχα κήπου. Η κακή χρήση μπορεί να οδηγήσει σε ζημιές ή ατυχήματα. 

   - Μην τραβάτε τον εύκαμπτο σωλήνα με υπερβολική δύναμη για να αποφύγετε την 

πρόκληση ζημιάς στον μηχανισμό. 

5 Προσοχή κατά τη χρήση: 

   - Αποφύγετε τη χρήση της μπομπίνας λάστιχου κήπου κοντά σε ανοιχτές φλόγες ή πηγές 

θερμότητας, καθώς αυτό θα μπορούσε να επηρεάσει το υλικό. 



   - Να είστε προσεκτικοί κατά τη μετακίνηση του φορτωμένου καρουλιού λάστιχου για να 

αποφύγετε τραυματισμούς από βαριά ανύψωση ή σκοντάφτωμα. 

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το καρούλι λάστιχου κήπου με ασφάλεια και 

αποτελεσματικότητα στον κήπο σας, εάν τηρείτε όλα τα παραπάνω μέτρα ασφαλείας. Εάν 

έχετε οποιαδήποτε απορία ή ερώτηση σχετικά με τη χρήση ή τη συντήρηση του προϊόντος, 

επικοινωνήστε με την υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών στο ECD Germany. 

  



Biztonsági dokumentum a kerti tömlőorsókhoz 

Termékleírás: A termék leírása: 

A ECD Germany kerti tömlőkocsi kiváló minőségű fémből készült, és legfeljebb 70 méter 

hosszúságú tömlőkhöz készült. A beépített kosárral ellátott, masszív kialakítás lehetővé 

teszi a kerti tömlők rendezett tárolását és könnyű szállítását. Ideális a kerti munkákhoz, és 

nagyban megkönnyíti az öntözés kezelését. 

Biztonsági információk: 

1. használati utasítás: 

   - Ügyeljen arra, hogy a kerti tömlőkocsit vízszintes és stabil felületre helyezze, hogy 

megakadályozza a véletlen felborulást vagy felborulást. 

   - A balesetek elkerülése érdekében kerülje a kocsi használatát egyenetlen vagy csúszós 

felületen. 

   - Gondoskodjon arról, hogy a tömlő megfelelően fel legyen tekerve az orsóra, hogy 

megakadályozza az ellenőrizetlen letekeredést. 

2. karbantartás és gondozás: 

   - Rendszeresen ellenőrizze a tömlőtekercs minden alkatrészét kopás vagy sérülés 

szempontjából. A biztonság és a működőképesség biztosítása érdekében azonnal cserélje ki 

a sérült alkatrészeket. 

   - Tartsa a kerti tömlődobot tisztán és szennyeződésmentesen a termék hosszú 

élettartamának megőrzése érdekében. 

   - Szükség szerint kenje meg a mozgó alkatrészeket a zavartalan működés biztosítása 

érdekében. 

3. biztonságos tárolás: 

   - Tárolja a kerti tömlő kocsit száraz és hűvös helyiségben, amikor nem használja, hogy 

megelőzze a rozsdát és más időjárási károkat. 

   - Ügyeljen arra, hogy a kosár ne legyen túlterhelve, mivel ez befolyásolhatja a kocsi 

stabilitását. 

4 Különleges óvintézkedések: 

   - A gyermekek a sérülések elkerülése érdekében csak felnőtt felügyelete mellett 

használhatják a kerti tömlőorsót. 

   - Ne használja a tömlődobot a kerti tömlőkkel való rendeltetésszerű használaton kívül más 

célokra. A helytelen használat sérülésekhez vagy balesetekhez vezethet. 

   - Ne húzza le a tömlőt túlzott erővel, hogy elkerülje a mechanizmus sérülését. 

5 Óvatosság a használat során: 

   - Kerülje a kerti tömlődob használatát nyílt láng vagy hőforrás közelében, mivel ez 

hatással lehet az anyagra. 

   - Legyen óvatos a megrakott tömlődob mozgatásakor, hogy elkerülje a nehéz emelésből 

vagy botlásból eredő sérüléseket. 



A kerti tömlőorsót biztonságosan és hatékonyan használhatja kertjében, ha betartja a fenti 

biztonsági intézkedéseket. Ha bármilyen kérdése vagy kérdése van a termék használatával 

vagy karbantartásával kapcsolatban, kérjük, forduljon az ügyfélszolgálathoz a ECD Germany 

e-mail címen. 

  



Veiligheidsdocument voor tuinslanghaspels 

Productbeschrijving: 

De tuinslangwagen van ECD Germany is gemaakt van hoogwaardig metaal en is ontworpen 

voor slangen met een lengte tot 70 meter. Dankzij het stevige ontwerp met geïntegreerde 

mand kunnen tuinslangen netjes worden opgeborgen en gemakkelijk worden vervoerd. Hij 

is ideaal voor tuinwerkzaamheden en maakt het besproeiingsbeheer veel eenvoudiger. 

Veiligheidsinformatie: 

1. gebruiksaanwijzing 

   - Zorg ervoor dat de tuinslangwagen op een vlakke en stabiele ondergrond wordt 

geplaatst om te voorkomen dat deze onbedoeld kantelt of omvalt. 

   - Gebruik de wagen niet op een oneffen of gladde ondergrond om ongelukken te 

voorkomen. 

   - Zorg ervoor dat de slang goed op de haspel is gerold om ongecontroleerd afrollen te 

voorkomen. 

2. onderhoud en verzorging: 

   - Controleer regelmatig alle onderdelen van de slanghaspel op slijtage of schade. Vervang 

beschadigde onderdelen onmiddellijk om de veiligheid en functionaliteit te garanderen. 

   - Houd de tuinslanghaspel schoon en vrij van vuil om de levensduur van het product te 

verlengen. 

   - Smeer bewegende delen indien nodig om een soepele werking te garanderen. 

3. veilig opbergen: 

   - Berg de tuinslangwagen op in een droge en koele ruimte wanneer deze niet in gebruik is 

om roest en andere weersschade te voorkomen. 

   - Zorg ervoor dat de mand niet te zwaar wordt belast, omdat dit de stabiliteit van de 

trolley kan aantasten. 

4 Speciale voorzorgsmaatregelen: 

   - Kinderen mogen de tuinslanghaspel alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken 

om letsel te voorkomen. 

   - Gebruik de slanghaspel niet voor andere doeleinden dan het beoogde gebruik met 

tuinslangen. Verkeerd gebruik kan leiden tot schade of ongelukken. 

   - Trek niet te hard aan de slang om beschadiging van het mechanisme te voorkomen. 

5 Voorzichtig tijdens gebruik: 

   - Gebruik de tuinslanghaspel niet in de buurt van open vuur of warmtebronnen, omdat dit 

het materiaal kan aantasten. 

   - Wees voorzichtig bij het verplaatsen van de geladen slanghaspel om letsel door zwaar 

tillen of struikelen te voorkomen. 



U kunt de tuinslanghaspel veilig en efficiënt in uw tuin gebruiken als u alle bovenstaande 

veiligheidsmaatregelen in acht neemt. Als u vragen hebt over het gebruik of het onderhoud 

van het product, kunt u contact opnemen met de klantenservice op ECD Germany. 

  



Dokument bezpieczeństwa dla bębnów na węże ogrodowe 

Opis produktu: 

Wózek na wąż ogrodowy z ECD Germany jest wykonany z wysokiej jakości metalu i jest 

przeznaczony do węży o długości do 70 metrów. Solidna konstrukcja ze zintegrowanym 

koszem umożliwia uporządkowane przechowywanie i łatwy transport węży ogrodowych. 

Jest idealny do prac ogrodniczych i znacznie ułatwia zarządzanie podlewaniem. 

Informacje dotyczące bezpieczeństwa: 

1. instrukcja obsługi: 

   - Upewnić się, że wózek na wąż ogrodowy jest umieszczony na równej i stabilnej 

powierzchni, aby zapobiec jego przypadkowemu przechyleniu lub przewróceniu. 

   - Należy unikać używania wózka na nierównych lub śliskich powierzchniach, aby zapobiec 

wypadkom. 

   - Upewnić się, że wąż jest prawidłowo nawinięty na bęben, aby zapobiec 

niekontrolowanemu rozwijaniu. 

2. konserwacja i pielęgnacja: 

   - Regularnie sprawdzać wszystkie części bębna pod kątem zużycia lub uszkodzeń. 

Uszkodzone części należy natychmiast wymieniać, aby zapewnić bezpieczeństwo i 

funkcjonalność. 

   - Zwijacz węża ogrodowego należy utrzymywać w czystości i chronić przed 

zabrudzeniami, aby zachować trwałość produktu. 

   - W razie potrzeby nasmaruj ruchome części, aby zapewnić płynne działanie. 

3. Bezpieczne przechowywanie: 

   - Wózek na wąż ogrodowy należy przechowywać w suchym i chłodnym pomieszczeniu, 

gdy nie jest używany, aby zapobiec rdzewieniu i innym uszkodzeniom spowodowanym 

warunkami atmosferycznymi. 

   - Należy upewnić się, że kosz nie jest przeciążony, ponieważ może to wpłynąć na 

stabilność wózka. 

4 Specjalne środki ostrożności: 

   - Dzieci powinny korzystać ze zwijacza węża ogrodowego wyłącznie pod nadzorem osoby 

dorosłej, aby uniknąć obrażeń. 

   - Nie wolno używać bębna na wąż do celów innych niż jego przeznaczenie do węży 

ogrodowych. Niewłaściwe użytkowanie może prowadzić do uszkodzeń lub wypadków. 

   - Nie należy ściągać węża z nadmierną siłą, aby uniknąć uszkodzenia mechanizmu. 

5 Przestroga podczas użytkowania: 

   - Unikaj używania bębna na wąż ogrodowy w pobliżu otwartego ognia lub źródeł ciepła, 

ponieważ może to mieć wpływ na materiał. 

   - Zachowaj ostrożność podczas przenoszenia załadowanego bębna na wąż, aby uniknąć 

obrażeń spowodowanych ciężkim podnoszeniem lub potknięciem. 



Bęben na wąż ogrodowy może być bezpiecznie i wydajnie używany w ogrodzie, jeśli 

przestrzegane są wszystkie powyższe środki bezpieczeństwa. W przypadku jakichkolwiek 

pytań dotyczących użytkowania lub konserwacji produktu prosimy o kontakt z działem 

obsługi klienta pod adresem ECD Germany. 

  



Documento de segurança para enroladores de mangueiras de jardim 

Descrição do produto: 

O carrinho para mangueiras de jardim da ECD Germany é feito de metal de alta qualidade e 

foi concebido para mangueiras até 70 metros de comprimento. O design robusto com cesto 

integrado permite uma arrumação arrumada e um transporte fácil das mangueiras de 

jardim. É ideal para trabalhos de jardinagem e facilita muito a gestão da rega. 

Informações de segurança: 

1. instruções de utilização: 

   - Certifique-se de que o carrinho para mangueiras de jardim é colocado numa superfície 

nivelada e estável, para evitar que tombe ou se incline involuntariamente. 

   - Evitar a utilização do carrinho em superfícies irregulares ou escorregadias para evitar 

acidentes. 

   - Certifique-se de que a mangueira está corretamente enrolada no enrolador para evitar 

um desenrolar descontrolado. 

2. manutenção e cuidados: 

   - Verificar regularmente todas as peças do enrolador de mangueiras quanto a desgaste ou 

danos. Substituir imediatamente as peças danificadas para garantir a segurança e a 

funcionalidade. 

   - Mantenha o enrolador de mangueiras de jardim limpo e sem sujidade para manter a 

longevidade do produto. 

   - Lubrificar as peças móveis, se necessário, para garantir um funcionamento correto. 

3. Armazenamento seguro: 

   - Guarde o carrinho da mangueira de jardim num local seco e fresco, quando não estiver a 

ser utilizado, para evitar ferrugem e outros danos causados pelas intempéries. 

   - Certifique-se de que o cesto não está sobrecarregado, pois isso pode afetar a estabilidade 

do carrinho. 

4 Precauções especiais: 

   - As crianças só devem utilizar o enrolador de mangueiras de jardim sob a supervisão de 

um adulto para evitar ferimentos. 

   - O enrolador de mangueiras não deve ser utilizado para outros fins que não a utilização 

prevista com mangueiras de jardim. Uma utilização incorrecta pode provocar danos ou 

acidentes. 

   - Não puxar a mangueira com força excessiva para não danificar o mecanismo. 

5 Cuidados a ter durante a utilização: 

   - Evite utilizar o enrolador de mangueiras de jardim perto de chamas abertas ou fontes de 

calor, pois isso pode afetar o material. 

   - Tenha cuidado ao deslocar o enrolador de mangueira carregado para evitar ferimentos 

provocados por levantamentos pesados ou tropeções. 



Pode utilizar o enrolador de mangueira de jardim de forma segura e eficiente no seu jardim, 

se respeitar todas as medidas de segurança acima referidas. Se tiver quaisquer dúvidas ou 

questões relacionadas com a utilização ou manutenção do produto, contacte o serviço de 

apoio ao cliente em ECD Germany. 

  



Documentul de siguranță pentru rolele de furtun de grădină 

Descrierea produsului: 

Căruciorul pentru furtun de grădină de la ECD Germany este fabricat din metal de înaltă 

calitate și este proiectat pentru furtunuri cu o lungime de până la 70 de metri. Designul 

robust cu coș integrat permite depozitarea ordonată și transportul ușor al furtunurilor de 

grădină. Este ideal pentru lucrările de grădinărit și face gestionarea udării mult mai ușoară. 

Informații privind siguranța: 

1. instrucțiuni de utilizare: 

   - Asigurați-vă că căruciorul pentru furtunul de grădină este amplasat pe o suprafață plană 

și stabilă pentru a preveni răsturnarea sau răsturnarea neintenționată a acestuia. 

   - Evitați utilizarea căruciorului pe suprafețe inegale sau alunecoase pentru a preveni 

accidentele. 

   - Asigurați-vă că furtunul este rulat corect pe rolă pentru a preveni derularea necontrolată. 

2. Întreținere și îngrijire: 

   - Verificați în mod regulat toate piesele tamburului pentru furtun pentru uzură sau 

deteriorare. Înlocuiți imediat piesele deteriorate pentru a asigura siguranța și 

funcționalitatea. 

   - Păstrați rola pentru furtun de grădină curată și fără murdărie pentru a menține 

longevitatea produsului. 

   - Lubrifiați piesele mobile după cum este necesar pentru a asigura funcționarea fără 

probleme. 

3. depozitare sigură: 

   - Depozitați căruciorul pentru furtun de grădină într-o încăpere uscată și răcoroasă atunci 

când nu este utilizat pentru a preveni rugina și alte deteriorări cauzate de intemperii. 

   - Asigurați-vă că coșul nu este supraîncărcat, deoarece acest lucru ar putea afecta 

stabilitatea căruciorului. 

4 Precauții speciale: 

   - Copiii trebuie să utilizeze rola pentru furtun de grădină numai sub supravegherea unui 

adult pentru a evita rănirea. 

   - Nu utilizați derulatorul pentru furtun în alte scopuri decât cele pentru care a fost 

conceput cu furtunuri de grădină. Utilizarea incorectă poate duce la deteriorări sau 

accidente. 

   - Nu scoateți furtunul cu forță excesivă pentru a evita deteriorarea mecanismului. 

5 Atenție în timpul utilizării: 

   - Evitați utilizarea rolei de furtun de grădină în apropierea flăcărilor deschise sau a 

surselor de căldură, deoarece acestea ar putea afecta materialul. 

   - Aveți grijă atunci când deplasați tamburul de furtun încărcat pentru a evita rănirea din 

cauza ridicării grele sau a împiedicării. 



Puteți utiliza tamburul pentru furtun de grădină în siguranță și eficient în grădina dvs. dacă 

respectați toate măsurile de siguranță de mai sus. Dacă aveți nelămuriri sau întrebări cu 

privire la utilizarea sau întreținerea produsului, vă rugăm să contactați serviciul clienți la 

ECD Germany. 

  



Säkerhetsdokument för upprullare för trädgårdsslang 

Produktbeskrivning: 

Slangvagnen från ECD Germany är tillverkad av högkvalitativ metall och är avsedd för 

slangar med en längd på upp till 70 meter. Den robusta konstruktionen med integrerad korg 

möjliggör snygg förvaring och enkel transport av trädgårdsslangar. Den är idealisk för 

trädgårdsarbete och gör bevattningshanteringen mycket enklare. 

Säkerhetsinformation: 

1. Instruktioner för användning: 

   - Se till att trädgårdsslangvagnen placeras på en jämn och stabil yta för att förhindra att 

den tippar eller välter oavsiktligt. 

   - Undvik att använda vagnen på ojämna eller hala ytor för att förhindra olyckor. 

   - Se till att slangen är ordentligt upprullad på rullen för att förhindra okontrollerad 

utrullning. 

2. Underhåll och skötsel: 

   - Kontrollera regelbundet alla delar av slangvindan med avseende på slitage eller skador. 

Byt ut skadade delar omedelbart för att garantera säkerhet och funktion. 

   - Håll trädgårdsslangvindan ren och fri från smuts för att bibehålla produktens livslängd. 

   - Smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig drift. 

3. säker förvaring: 

   - Förvara trädgårdsslangvagnen i ett torrt och svalt utrymme när den inte används för att 

förhindra rost och andra väderskador. 

   - Se till att korgen inte är överbelastad eftersom detta kan påverka vagnens stabilitet. 

4 Särskilda försiktighetsåtgärder: 

   - Barn bör endast använda slangvindan under uppsikt av en vuxen för att undvika skador. 

   - Använd inte slangvindan för andra ändamål än den avsedda användningen med 

trädgårdsslangar. Felaktig användning kan leda till skador eller olyckor. 

   - Dra inte av slangen med överdriven kraft för att undvika att mekanismen skadas. 

5 Försiktighet vid användning: 

   - Undvik att använda slangvindan i närheten av öppen eld eller värmekällor eftersom detta 

kan påverka materialet. 

   - Var försiktig när du flyttar den laddade slangvindan för att undvika skador från tunga lyft 

eller snubbling. 

Du kan använda slangvindan på ett säkert och effektivt sätt i din trädgård om du följer alla 

ovanstående säkerhetsåtgärder. Om du har några frågor eller funderingar kring användning 

eller underhåll av produkten, vänligen kontakta kundtjänst på ECD Germany. 

  



Bezpečnostný dokument pre navijaky na záhradnú hadicu 

Popis produktu: 

Vozík na záhradnú hadicu od ECD Germany je vyrobený z vysokokvalitného kovu a je 

určený pre hadice s dĺžkou až 70 metrov. Robustná konštrukcia s integrovaným košom 

umožňuje prehľadné uloženie a jednoduchú prepravu záhradných hadíc. Je ideálny na 

záhradnícke práce a výrazne uľahčuje riadenie zavlažovania. 

Bezpečnostné informácie: 

1. návod na použitie: 

   - Uistite sa, že je vozík na záhradnú hadicu umiestnený na rovnom a stabilnom povrchu, 

aby sa zabránilo jeho neúmyselnému prevráteniu alebo prevrhnutiu. 

   - Vozík nepoužívajte na nerovnom alebo klzkom povrchu, aby ste predišli nehodám. 

   - Zabezpečte, aby bola hadica správne navinutá na bubon, aby sa zabránilo 

nekontrolovanému odvíjaniu. 

2. údržba a starostlivosť: 

   - Pravidelne kontrolujte všetky časti hadicového navijaka, či nie sú opotrebované alebo 

poškodené. Poškodené diely okamžite vymeňte, aby ste zaistili bezpečnosť a funkčnosť. 

   - Záhradný bubon na hadicu udržiavajte v čistote a bez nečistôt, aby ste zachovali dlhú 

životnosť výrobku. 

   - Pohyblivé časti podľa potreby premažte, aby ste zabezpečili ich bezproblémovú 

prevádzku. 

3. bezpečné skladovanie: 

   - Ak sa vozík na záhradnú hadicu nepoužíva, skladujte ho v suchej a chladnej miestnosti, 

aby ste predišli korózii a inému poškodeniu vplyvom počasia. 

   - Dbajte na to, aby kôš nebol preťažený, pretože by to mohlo ovplyvniť stabilitu vozíka. 

4 Osobitné bezpečnostné opatrenia: 

   - Deti by mali používať navijak na záhradnú hadicu len pod dohľadom dospelých, aby 

nedošlo k úrazu. 

   - Navijak na hadicu nepoužívajte na iné účely, ako je jeho určené použitie so záhradnými 

hadicami. Nesprávne používanie môže viesť k poškodeniu alebo nehodám. 

   - Hadicu neťahajte nadmernou silou, aby nedošlo k poškodeniu mechanizmu. 

5 Upozornenie počas používania: 

   - Vyhnite sa používaniu bubna na záhradnú hadicu v blízkosti otvoreného ohňa alebo 

tepelných zdrojov, pretože by to mohlo mať vplyv na materiál. 

   - Pri premiestňovaní naloženého hadicového bubna buďte opatrní, aby ste sa vyhli 

zraneniu v dôsledku zdvíhania ťažkých predmetov alebo zakopnutia. 

Ak dodržíte všetky vyššie uvedené bezpečnostné opatrenia, môžete záhradný hadicový 

bubon používať na záhrade bezpečne a efektívne. V prípade akýchkoľvek otázok alebo 



nejasností týkajúcich sa používania alebo údržby výrobku kontaktujte zákaznícky servis na 

adrese ECD Germany. 


